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VI.
(Cia« dalszy).

Raz Zenobia przy podobnej lekcyi wyrazita swoje za-

dziwienie, ze Pelicya majac talent do muzyki nie dosko-
nalita go.
gorzelniany Bruno nie musial mie¢ naj-

zachecat do muzyki. J cie-

— Ten twoj
mniejszego gustu, iz ci¢ nie
kawam co$cie robili gdy przyjezdzat w konkurencye

To ubodto Felicya do

Zywego. ze si¢ to przy Lu-

szydercze ozwanie si¢ Zenobii

Ale zarazem wstydzac sig,
odbiegta jg zwykla przytomno$é, i zmieszana
ow pierwszy, zgnily o-

dwiku stato,
zamilkta. Byl to wstyd falszywy,
woc tego modnego $wiata w ktorym zyla.
Ludwik/ korzystajac z jej zmieszania, ozwal si¢ z we-
solym i szyderczym u$miechem:
— Byta

pickne na wsi.

tedy i konkurencya, i kawaler! To bardzo
Najprzé6d panna patrzy i stucha czy sro-
czka nie zazegocze, zwiastujac milego goscia. Przybywa
zasiada koto panny, pali fajk¢, wzdycha potro-
rozmowy, chyba ze baknie co§ panna ojcu o
a pani matce o drobiu i krowach.
go tymczasem szyje koszulg, a konkurent dla zabawienia
jej bierze nozyczki i z pustym u$miechem przecina jej nit-
kl¢ panna zmieszana u-
puszcza kigbek nici; si¢ i goni za kigb-
kiem, kot siedzacy za piecem zrywa si¢ takze, i zaczyna
zgrabniejszy kot potracit tapka to-

pozadany,
che¢ miasto

zasiewach, Bogini je-

Mieniaja si¢ czule spojrzenia;

kawaler zrywa

wyscigi z kawalerem;
czacy si¢ kilebek az pod tozko;
nciele si¢ jak diugi pod t6zko, i wycigga nareszcie opylo-
ny kiebek. stodkiem
gradza rycerza, ktory stowa wymowi¢ nie moze, ale za to
adonisy, karmiacy si¢ prakty-

niezrazony tein kawaler,

Panna naturalnie spojrzeniem nad-

sapie poteznie, bo wiejskie
cznie, bywaja zwykle stawni z sowitej korpulencyi.
Zenobia $miata si¢ oczywiscie tern mocniej, im wigcej
°hraz ten byl skarykaturowany.
Biedna Felicya rozgniewana nie wiedziala co odpowie-
pokaza¢ nadto jawnie. I mi-
rzeczywiscie

dzie¢, niechcac urazy swej
mowolnie przychodzi jej na mysl,
i przypomina

ze Bruno

sktonny jest do otytosci, sobie jak nieraz

zasapany przybiegt z pola, jak nieraz by si¢ przypodobacd

ojcu rozmawial z nim o gospodarstwie, a ku niej wysytat

Rok 1854.
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Biodro cxpedycyi wkstf-
trarniW. W.KnlUnkucha.

Rzuca gniewne spojrzenie na

tylko gorace westchnienia.
ze ten'Ludwik jest

Ludwika, lecz nie moze zaprzeczy¢,
nadzwyczaj zgrabny i wysmukly, przystojny i $licznie uto-
zony. Porownanie w tej chwili, jezeli je zrobila, wypada
na korzys¢ Ludwika,

gniew.

co ja w tern wigkszy wprowadza

— Zapewnie, ozwie si¢, ze wielka rdznica =zachodzi
'mi¢gdzy powaznym wiejskim konkurentem, a ptochym zalo-
tnikiem miejskim. Mato jest ludzi tak szczesliwych, kto-
rzyby niepotrzebujac pracowac¢ dla wlasnego i ogdlnego po-
tylko proznowaé, i bawié¢ sie tylko, jak pan

si¢ bawi tak zgrabnie w tej

zytku, mogli
Ludwik naprzyktad, ktory
chwili podrzucaniem i tapaniem tego biednego kwiatka ge-
orginii.

Od woli by to pani zalezalo — odrzekt Ludwik

z u$miechem nieco kwasnym; przepedzaé Zzycie sposobem,
ironicznie chwalisz, a ktére mimo gniewu

ma swoje niezaprzeczone

ktory pani tak
pani, ktory pani tak do twarzy,
powaby. Sa kobiety stworzone na to jedynie, by byly cu-
dnym kwiatem dla ozdoby, nie jakiem$ zielem warzywnem
do pozytku.

— Gdybym byta rosling, wolatabym moze by¢ kwiatem
nizeli zielem warzywnem, ale bgdac cztowiekiem, wierze w
to, ze przeznaczeniem czlowieka nie jest prozniactwo, ale

praca. I na dowdd tego, ze takie jest moje przekonanie,

i ze nie przektadam pigknego nad uzyteczne, zanikam od

dzisiaj fortepian, i wiele razy pan przyjdziesz, znajdziesz
mnie pan przy szyciu bielizny. ?
— Moja Felicyo! — ozwata si¢ Zenobia rozgniewana

ta nieugigto$cia wiejskiej dziewczyny; ja mam nadzwyczaj-
ny respekt dla twego talentu szycia koszul, i wnosz¢ ze i
pan Ludwik wolatby widzie¢ ci¢ szwaczka, boby mu ta-
twiej przyszto wyrazi¢ wowczas uwielbienie jakie ma dla
twoich cndét i talentow.

— Pan Ludwik znajdzie zawsze przedmiot,
Ja si¢ na nich pozna¢é

godny i
chetny stuchania jego uwielbien.
iiie umiem, mimo nauk jakie mi daje w tym wzgledzie tu-
tejsze towarzystwo i sama opiekunka moja.

Zenobia zaczerwienita si¢, i chciata co§ gwaltownie od-
powiedzie¢, ale Ludwik uprzedzajac burzg¢, zaproponowat
paniom przejazdk¢ w swoim ekwipazu bardzo ladnym, wie-
dzac ze obie lubily przechadzki i pigkny jego ekwipaz.

Zenobia dziwila si¢ nieraz nad szczegoélnie silnym cha-

rakterem Felicyi, i nieraz czula rodzaj wyrzutu sumienia,
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ze wzigta niejako na siebie, zepsu¢ to poczciwe i szlache-

tne dziecko. Felicya chociaz nie czuta zadnego silniejsze-
go pociggu do Zenobii, dobrem sercem wiedziona, zblizata
mimo
Mtoda

i niedo§wiadczona, nie rozumiata ona tego calego zycia, w

si¢ do niej, czujac instynktowo, ze jej opiekunka,

Swietnych i wesolych pozoréw nie jest szczesliwa.
jakiem zyla Zenobia, i1 za nadto bytla jeszcze niewinna,
aby zrozumie¢ zepsucie, jakiemu juz podlegta jej opiekun-
ka, lecz wyzszosScia umyslu swego i szlachetnos$cia serca
odgadta z jednej strony niektore dolegliwosci tego Zeno-
bii zycia $wiatowego, a z drugiej strony dostrzegla, ze w
sercu Zenobii chowaja si¢ gwaltownie przez nig same tlu-
mione uczucia szlachetniejsze. I nieraz w poczeiwem ser-
cu wiejskiej dziewczyny ozwala si¢ serdeczna chegé, prze-
robienia tej ktorej .szczerze zatowata. Nieraz nawet prze-
mowita do niej z szczerym zapatem, slowami z serca po-

chodzacemu

Raz mianowicie bltahy zreszta przedmiot poddat jej
sposobno$¢ do wynurzenia swych najwewnetrzniejszych my-
Wopadt jej

papilocie napisany jakiej$ hrabiny, peilny lekcewazenia dla

$li 1 uczué. przypadkiem w ,rgce bilecik na

Zenobii. Felicya zwrocita jej na to uwage.

Widzisz

dawniejszej arystokraeyi.

— moja Felicyo, hrabina G. nalezy do naj-
Ja jakkolwiek zyje w jej

warzystwie, musz¢ ci wyznaé, ze nie nalez¢ do tej praw-

to-

dziwej arystokraeyi, i jakkolwiek moj maz byl baronem a

ja dobra szlachcianka, jestem zawsze w tern towarzystwie

uwazang za rodzaj parweniusza. Musz¢ wigc wiele znosié¢

od takiej jak hrabina G. Ale co si¢ bierze, to si¢ znowu

dalej oddaje, .lezeli nieraz znios¢ jakie upokorzenie, s3

znowu osoby i tych daleko wigcej, ktérym ja znowu moge
pokazaé¢, i odda¢ w trojnasob tyle upokorzenia, ktore zno-

wu caly ten tlum przyjmuje, i widzac nas czlonkami

tego wyzszego S$wietnego kota, bije czotem przed nami i

wynadgradza nam rany, z goéry zadane.

— Jestze to zaszczytem by¢ w towarzystwie, ktore nas

poniza, wy$miewa i rani! Zenobio — zawotlala Felicya

szczerym poruszona zapalem, i klgkta prawie przy niej.

Zenobio blagam cig, wezwij na pomoc t¢ szlachetnosé, kto -

ra jest, ja to wiem najlepiej, w glebi twej duszy, i ratuj

siebie samg z tych okow, ktore ciebie ttocza. Ja znam

ciebie lepiej Zenobio! nizeli moze sama siebie znasz; ty

cierpisz me¢czarnie dobrowolne! Uciekaj z tego Swiata,

ktory ci nie daje ani dnia ani nocy spokojnej, ktory ciebie
jak sama powiadasz z taski przyjmuje. Przenie$ si¢ wto-
warzystwo rowne sobie, ktorego mozesz by¢ ozdoba, i ktod-
re jest towarzystwem prawdziwie wyzszem, bo nikogo nie

poniza, i przestaje na holdzie sktadanym osobistej zastu-

dze, zdolnej jedynie usprawiedliwi¢ prawo do powazania.
Uciekajmy Zenobio! z tego towarzystwa ktoére psuje. Zrob

o dla siebie! zrob to dla mnie, bo juzciz ty Zenobio nie

chcesz mnie. zepsu¢, a mimo catej dobrej checi mojej i

sity moralnej, ktoz wie jak dlugo oprzeé¢ si¢ zdotam.
Zenobia czuta si¢ nadzwyczaj wzruszona, i po raz pier-
wszy od dawna 1zy zablysty w jej oczach. Juz chciata
wyciagnaé rgce 1 przycisna¢ poczciwag dziewczyng do bija-
Bo Zeno-

bia czula si¢ zarazem upokorzona przez t¢ energia i zdro-

cego tona swego. Gdyby nie milos¢ wtasna!

wy rozsadek mtodej i niedoswiadczonej dziewczyny. I ona

miataby zwycigzy¢ ¢+ nigdy! nigdy!
A potem! Az smutno wypowiedzie¢ inne, mniej jeszcze

szlachetne powody, wynikajace wszakze z jednego zrédta,

z tej checi blyszczenia w nie swoim $wiecie. Niestety!

jakze pozby¢ si¢ Ludwika'* Stosunek Zenobii z Ludwi-

kiem byt nie tyle czuly, ile potrzebny dla Zenobii. Ten
tylko stosunek, ktéory juz dawno si¢ ciagnal, uratowal Ze-

nobia od zupelnej ruiny majatkowej. Zadrzala Zenobia,

gdy jej w tej chwili przyszto na mys$l, jak nisko upadia,
o czem dotad nikt
Ludwik

utrzymywal dom Zenobii na tym stopniu pozornej $wietno-

nie wiedziat précz Ludwika i jej sa-

mej. resztkami swojego roztrwonionego majatku

§ci! I ten Ludwik zakochany w Felicyi. Zadrzata okro-
pnie ! O gdyby to z zazdro$ci zadrzata! Lecz .nie z za-
zdro$ci to! Zenobia juz go nie kochata , Czyli raczej ni-

gdy go nie kochata, i rada byla pozby¢ si¢ jego mitosci,
niepozbywajac potrzebnej jego bytnosci w domu. Gdy przy-
jechata Felicya,

zwigzek Zenobii z Ludwikiem przyszed?

juz do epoki zobopdlnego ziewania; to tez rozszedlsi¢ bez
zalu 1 gniewu. Postrzeglszy po raz pierwszy, jakie wra-
zenie Felicya zrobita na Ludwiku, zadrzata, ale z radosci.
Cigzar przymusu spadl z jej glowy, bo ten dawny jej z
kochankiem stosunek byt juz tylko cigzarem glowy nie ser-
A Ludwik

nein okiem podzigkowal za poblazanie

ca. Ludwik nic nie powiedzial, ale wdzigcz-

Zenobii, i zostali
dobremi przyjaciolmi. Felicya nie mogta dostrzedz tego
stosunku, bo juz nie istnial, a ten $§wiat wyzszy pobtazal,
bo pozory byly nalezycie zachowane. Jezeli czasem przy.
chodzita Zenobii my$l sumieniem poddana, ze naraza Fe-

licya na niebezpieczenstwo, oddania serca czlowickowi,

ktorego ptochos¢ byta jej znana, nie braklo jej na odpo-
wiedziach uniewinniajacych ja. Moze si¢ Ludwik z nig o-

zeni? A jezeli ulegnie mu'? Snaé¢ zasady jej nie byly

do$¢ silne, a mito§¢ do Brunona staba! A mitos¢ wtlasna
dodawata: Mamze poswigci¢ siebie i moj byt, dla ratowa-
nia dziewrczyny, ktoéra mnie widocznie braWuje?

Stlumita zatem chwilowe wyruszenie; usmiechem Szy-
derczym i nic nie od-

spedzita 1zy =z serca pochodzace,

powiedziata; kiwneta tylko glowa, i wzigta dziennik mod

przed nia lezacy. Po chwili czytania zacz¢la rozmawiaé
o rzeczach oboje¢tnych ze zwykla sobie obojgtnoscia.
VII.
Przez ten czas odebrata kilkg listbw od Brunona i od-

pisata na nie. W liScie ostatnim nastgpujace byly stowa.
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»Droga Felicyo! naproézno chciatbym si¢ tudzi¢ czutemi sto-
wy jakiemi przemawiasz do mnie w listach twoich. Zaw-
sze i zawsze lgkam si¢, moze dla tego, ze cztowiek mimo-

wolnie niedowierza szczesciu. Twoj list ostatni smutne na

mnie zrobit wrazenie, a byl to list, ktory zapewne zdaniem
twojem, inny zupeinie mial wywrze¢ skutek. Bo przecie
w tym liScie ktory caty zajmuje opis Ludwika, krytykujesz
go 1 wysSmiewasz, 1 chcesz mi da¢ poznaé jego mate zdro-
znosci, tak dla ciebie nieznos$ne. Uwaz sama czy list ten
mogt zaspokoi¢ cztowieka, ktérego serce toba tylko zajete.
Piszagc do mnie, zapetnita§ list caly panem Ludwikiem, kto-
ry ma by¢ bez najmniejszego znaczenia. Dla czego? czy.
liz piszac do narzeczonego niema juz innego przedmiotu?..
Piszac o nim do mnie, piszesz jakby$ byla rada ze masz
komu pisa¢ o nim, jak gdybym ja byl wybranym twej du-
szy, ktéremu donosisz o wybranym serca. Mialozby zaj$é
tak daleko? temu niechce¢ wierzy¢! ale wto wierzg, ze cig
ol$nil bledny ognik, $wiecacy nad bagniskiem! falszywe to
i niebespieczne $wiatetko, moja droga Felicyo! To mnie
cieszy jeszcze ze jestem na poczatku i na koncu listu twe-
go tern czem bylem: wprawdzie moze to by¢ formalno$é
listowa, lecz nadto masz slusznosciiuczucia w sobie, abym
nie wierzy! ze jest w tem wigcej szczero$ci nizeli prdoznej
formalno$ci. Lecz teraz jest co§ innego, co ciebie zajmuje
Jest to $rodek miedzy poczatkiem a kohcem. Smiej sie
helicyo z tego, $miej si¢ ze mnie, i owszem, ale zastanow
si¢ przecie nad sobg, a przyznasz, ze ten czlowiek o kto-
rym si¢ tak rozpisujesz, nie jest, tak malo znaczacy, kiedy
tak dalece zwrdcit twa uwage. Niepiszesz mi tego, ale
latwo odgadna¢, ze ten pan Ludwik jest, twoitn adoratorem,
konkurentem. Lecz to ostatnie stowo wypedzone ze sto-
wnika $wiatowego, uzywane tylko u nas na wsi, gdzie je-

szcze jezdzi czterma konmi w najdyczance. Adorator
modny robi kur¢ pani i pannie, wdzigkom 1 posagowi,
a caly jego w tem rozum, by nikt nie odgadl, do czego

wilasciwie dazy. Smutno to powiedzie¢, ten pan Ludwik
jakkolwiek nie wiele znaczacy niby, zajal juz dwa nasze
Jest ze on niebespiecznym ? zapytalbym ciebie Fe-

A wigc ja ci odpowiem

listy.
licyo. Lecz moze nie odpowiesz!
Robi on kur¢ twoim wdzigkom, i ro-
bitby posagowi twemu, gdyby$ go miata, bo mimo $wieca-
cej liberyi, mimo odblasku jaki zjego resztek pada na dom
twojej czcigodnej opiekunki, jest on bardzo potrzebny tego
posagu. I mimo tych kwiatéw, ktore drogo oplaca, by ci
je codzien nie$¢ w darze, a ktore ty jak mi donidst moj anioj
opiekunczy, niecatkiem jeszcze zwi¢dlte wyrzucasz za drzwi.
Moich kwiatkéwr polnych jakie ci kiedy ofiarowalem los ten
Dzigki ci Felicyo za t¢ roznice, ale wolalbym
wolatbym sto-

bez zto$ci 1 zofkci.

nie spotkat.
tyl si¢ dowiedzie¢ o tem od ciebie samej,
kro¢, niz ze mi opisujesz czltowieka, ktory niby ani ciebie
ani mnie nie obchodzi. Wszakze takich Ludwikéw jest stu
w miescie, i wielu z nich znasz; dla czegdéz o zadnym in-

nym nie piszesz?.. Daruj Felicyo ale wyglada to, jak gdy-
lub innych doniesien,
robia dzieci ktore

by$ bojac sie mojej przenikliwosci
chciata mnie sarna uprzedzi¢: jak to
zjadlszy zakazane takocie, biegna do matki i wotaja: Mamo
ja nie lubi¢ stodyczy. O kobiety! kiedyz przestaniecie by¢

dzie¢mi, ktore lada $wiecidetko zabawi?”

»Widz¢ jak si¢ rumienisz,, gniewasz moze! a nawet ze-
chcesz si¢ zems$ci¢! Msci¢ si¢ nad biednym wie$niakiem,
ktory po twoim odjezdzie jest tak samotny, tak bez pociechy,
bytoby okrucienstwem. [ ja niemoglbym si¢ nawet, odwe-
towaé, bo czyliz te zniwiarki z blawatkiem we wlosach, a
klosem wreku, ktéoremi mnie czasem dla zartu sekowatas,
moga i§¢ w poroéwnanie z wytwornym panem Ludwikiem?
Zapewne ze 1 my mezczyzni dziwne czasem i zmienne mar
my gusta!l A nawet w powiesciach naszych proste dziewki
zaczynaja by¢ bohatyrkami, ktéorych zalety, prostot¢ i cno-
ty stawiaja naprzeciw lekkomy$lno$ci i zmiennosci kapry-
$nej kobiet, lepszego wychowania. Nie jestem ja takim za-
wzigtym socyalista, zebym zupelnie dzielil to zdanie; ale
smutny to zawsze pojaw, ze temu nagigciu dzisiejszej lite-
ratury beletrystycznej za powdd i stuszny nawet stuza do-
wody wielkiego zepsucia klass wyzszych, to jest. klas le-
piej wychowanych, bo juzciz te tylko mozna nazwaé wyz-
szemi. [ jeszcze smutniejsza jest rzecza, ze zdemoralizo-
wanie klas nizszych da si¢ ttumaczy¢ brakiem wychowania,
ale coz przytoczy¢ na obron¢ zepsucia tych ktérzy majag za
soba staranne wychowauie ? Nie chciej Felicyo droga! wy-
cigga¢ zadnego wniosku z tych stow moich, ktére rzucitem
na papier z myS$la zartu, a ktéorym usposobienie moje smu-
tne, nadalo moze ciemniejszej niz chciatem barwy, wigcej
cierpkiego wyrazu !... Ja ci¢ inng znam ! i wiem zety Fe-
licyo przylozysz si¢ jeszcze przykltadem
twoich dzisiejszych w ich zmien-

Ty Felicyo nie bedziesz si¢ mscic,

swoim anielskim

do poprawy towarzyszek
nosciach i zdrozno$ciach.
ale pospieszysz do twego Brunona i nie zechcesz go przy-
muszaé, aby straciwszy wiar¢ wmoralng wyzszo$¢ prawdy,
cnoty i uczucia, uwierzyt oraz z tylu innymi w praktyczna
strong¢ posagu tylko, i kobiety tylko! Twoj wierny jeszcze

Bruno.”

Felicya przeczytawszy ten list niewiedziata sama, czy

ma plakaé czy si¢. Rumieniec tylko wystapit na
twarz; bylo to ozwanie si¢ sumienia, ktore jej szeptalo, ze
Lecz gdyby nawet? wszakze ona kocha
szczerze, ajezeli nawet wzglgdem

Smiaé

ja odgadt Bruno.
Brunona, i pisze mu to
Ludwika uzyje nieco zalotno$ci, c6z wtem tak dalece zte-
taki list jaki$ ironiczny, pelen lekcewazenia,
Jakie$

go? 1 za to
jak gdyby go malo obchodzita strata jej
j nauki, napomnienia! zawczesne bo przed slubem jeszcze. Maz
| pusci¢ bezkarnie listtak jg ponizajacy? Duma mlodej dziew-
!czyny ktorej wszyscy w stolicy pochlebiaja, ozwala si¢ sil-
Porwata za pierwszy lepszy papier, i pr¢dko bez na-

mitosci.

Inie.



myshlu, bez tej staranno$ci, jaka si¢ zwykle odznaczajg li-
sty kobiet do narzeczonych pisane, zaczgta pisaé Felicya:
ftCozby to dziwnego bylo mdj panie Brunonie, gdybysmy
zrezygnowaly zchwaly, by¢ bohaterkami waszych romanséw
Moj
Boze! jak totatwo wlasne winy pokrywaé cudzemi. Coz dzi-

1 ustapily miejsca uwielbianej dzi§ przez was klasie.

wnego ze panowie przyzwyczajeni przechodzi¢ od krosienek
do kadzieli ujrzelidcie nareszcie przy kadzieli same cnoty,
same doskonatoSci

idealne a przy krosnach same wy-

stepki. I co6z ztego Ze my za to obrazone przeniostySmy
mode i $§wiat wielki nad pospolite wsi przyjemnosci! Nie
dziwmy si¢ jedni drugim! Wszystko teraz ciggnie za no-
woscia. Céz nudniejszego dla panéw jak kochanke, gdy za-
stanie zona, nazywac jak to ojcowie nasi nazywali, kocha,
niem az do $mierci? Kiedy kochanie potrzebuje rozmai-
tosci-!... A powiesciarze biorac przeto dziewczeta za boha-
terki swoich powiesci, poszli zapewne za duchem czasu
ktérego wy mezczyzni jesteScie przedstawicielami i kie-
rownikami ! Pozwolcie taskawie, ze my idagc za waszym
przyktadem, jestesmy przynajmiej estetyczniejsze w btedach
naszych, i przenosimy przynajmniej takiego wytwornego pa-
na Ludwika nad niezgrabnego wies$niaka. Niechciej tego wszak-
ze bra¢ do siebie panie Brunonie! 1przyznaj, odrzuciwszy
na bok ducha korporacyjnego, czy moze by¢co nudniejsze-
go nad hreczkosieja, ktory idzie spa¢ razem zkurami, na-
hatasowawszy si¢ przy wieczornej dyspozycyitak sowicie, ze
niemial nawet czasu powiedzie¢ zonie dobranoc! ktory pier-
wej zagladnie do'kalendarza niz woblicze Zzony! ktory jak si¢
znudzi, a nudzi si¢ zawsze, jedzie w sasiedztwo, i zagra
si¢ tam do biatego dnia w preferansa lub djabelka!l... Czy-
tuje jedng tylko gazete, i to dla nowin handlowych, a drwi
zbiednej zony, jezeli ta poprosi dla siebie o jaki dziennik
lub nowa powie$¢, nazywajac to glupstwem, kosztownym ka-
prysem, i stratag czasu! Wstaje do dnia, ale nigdy nie
ma dla Zzony ani czasu, ani nawet koni do przejazdki lub
odwiedzin w sgsiedztwo, nazywajgc to niepotrzebnein tryn-
daniem sig¢, chociaz nieraz, by pojecha¢ do miasteczka na
targ jaki$, odprzg¢gaja dla pana me¢za fornalki od bron lub
wozow. A dla zony sg chyba konie w ulewny deszcz, ni-
gdy w dzien pogodny. A niechze bron Boze popsuje co
si¢ w koczu, gdy wyjedzie zona w odwiedziny, ile to bedzie
krzyku na t¢ biedng kobietg, wigcej pewnie nizeli na nie-
ostroznego woznicg. Do takich hreczkosiejow miatam za-
wsze wstret, lecz trudno bylo gada¢ o tern, mieszkajac na
wsi. Teraz poznawszy przyjemnosci miasta, c6z dziwnegoje-
zeli powiem, ze perspektywa by¢ zona wiesniaka niebardzo
wydaje mi si¢ powabna. Malo jestjuz dzi§ takich hreczkosie-
jow, to prawda, ale po dawnej znajomos$ci mozemy sobie po-
wiedzie¢ kochany panie Brunonie, ze nie wygingli zupetie.”

«l czyliz nie przyjemniejszy na meza miejski elegant?
Jezeli bywa u aktorki, to za to prowadzi zon¢ na teatr.
Jezeli ja zdradza i zaniedbuje, to przynajmniej kupuje jej

pickne i modne cacka. Jezeli jej daje rywalke, to przy-

najmniej taka, ktora wczoraj byta ksigzna, dzi§ krolowa,
jutro boginia! Jezeli sa domowe sprzeczki, to nie o ggsi
i kury, ale o szale i kapelusze!.. O! mdj panie Brunonie,
jezeli juz mam by¢ niekochana, to przynajmniej wola-
fabym tak jak niekochaja w miescie. Lecz dosy¢ o tem
wszystkiem! Jakkolwiek si¢ dalej stanie, badzmy zawsze
panie Brunonie, dobremi przyjaciétmi i dawajmy sobie zdro-
we 1 zbawienne rady. Jezeli spodziewasz si¢ po mnie, zZe
przyktadem moim bed¢ nawraca¢ salonowe panie, ja takze
radz¢ tobie panie Brunonie, aby§ nawracat swoich kolegow,
do wzgledniejszych nieco postgpowania z zonami i narzeczo-
nemi, ktéore do$¢ sa juz nieszczgsliwe, ze jest ich przezna-
czeniem mieszkaé na wsi, i cale zycie patrzy¢ na tany za-
siane przez szanownych malzonkow. ”

»sTwojal... juz to w tej chwilinie twoja, bo panLu-
dwik zajechal przecudna swojg czworka, i chce nas, to jest
mnie i Zenobig wywies¢ na spacer. Co to za cudne ka-

sztanki! co za liberia! a jaki kocz! Co mnie tam do te-
go ze nie zaptacone, kiedy $liczne! Przejechaé sig, uzyc!
to moja dzisiaj dewiza! Adieu! konie parskajg, grzebig
n6zka; Ludwik si¢ niecierpliwa! Zenobia czeka! Adieu! Fe-
licya.®

VIIIL

List ten napisany z goragczkowym pospiechem rzucita
Felicya w miejsce, z kad go miata wzig¢ Cieplinska, kto-
ra byla posrednikiem w tej korespondencyi. I wtej chwili
weszta Zenobia z Ludwikiem zapraszajac ja do przejazdki.
Felicya rada temu, ze $wieze powietrze ochtodzi wzburzo-
na jej glowe, porwata za mantylke, ktorg jej podat Ludwik,
wzigta kapelusz, i z niezwykla wesotoscig biegta po wscho-
dach, oparta na ramieniu Ludwika. Byl to dalszy ciag li-
stu, dalszy cigg zemsty nad Brunonem, za jego nadto szcze-
ry list.

— Otoczyl mnie szpiegami — pomyslata w duszy, nie
dowierza mnie, niechze wie, ze mnie jego list nie obszedt,
zem wesola sobie.

A przecie w tej wesotosci jak w owym liscie byl pe-
Pan Ludwik nadto byt do-

$wiadczony, by nie postrzegt od razu korzystng jaka$ dla

wien pospiech goraczkowy.
siebie odmiang. Byl howiem przyzwyczajony do tego juz
lubita takie
mu towarzystwa swego, a przynajmniej podrozyla si¢ nieco,

nieraz. Felicya cho¢ przejazdki, odmawiata
chcac zaspokoi¢ sumienie, ktore jej mowito, ze Bruno nie-
chetnie by widziat podobne przejazdki. To tez widzac jej
wesotos¢, 1 $mielsze jej spojrzenia, rzucil, na nig wzrokiem
pelnym zapatu,

i pozwolit sobie nawet uscisnac jej reke

przy wsiadaniu do powozu, za co z niemala pociecha nie

zostal tym razem skarany gromigcem spojrzeniem.
Wesoty, peten otuchy skoczyt na koziet, i porwawszy

lejce od furmana poleciat jak szalony wzdluz ulicy, ani tez

uwazal na rozognione biegiem kasztanki, bo trzymajac ma-
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chinalnie lejce zwracat si¢ do powozu i rozmawial z Feli-
cya. Pani Zenobia upominata swego siostrzenca, (Ludwik
bowiem oddawna, dla zachow ania przyzwoitych pozoréw, u-
chodzit za jej krewnego) by zwolnit biegu, lecz on na to
nie zwazal, i po prawdzie powiedziawszy, panie siedzac w
powozie, niewiele takze na to uwazaly, porwane ta mimo-
wolna przyjemnoscia, jaka sprawia szybka jazda. Obie na
poly zamyslone, gonigc wyobraznia w czasy uptynione, ra-
de byly, ze turkot powozu, lot rumakéw, i szum powietrza
zagluszaja to co$, co si¢ niemile odzywalo w glebi ich
myS$li.

— Niech si¢ panie nie Igkaja! — moéwit Ludwik. Ja
si¢ dzi§ czuj¢ tak swobodny i tak szcze$liwy i tak pewny
siebie, jak ow Apollo gonigcy swym wozem po niebieskiem
bo promienie stofica o$wiecity mnie — dodat

i ogniScie na Pelicya, i pop¢dzajac jeszcze

sklepieniu....
patrzac czule
zywiej konie.

Nagle ozwal si¢ jek i krzyk przestrachu z ulicy. Dziec-
ko, nie mogac uciec przed szalonym p¢dem koni, upadio
w $rodek zaprzegu, i lezato skrwawione i bezprzytomne na
bruku ulicznym. Koczyk pomknat dalej, i juz ulecial kawat
drogi, gdy licznego thu-
mu na tej ulicy przestraszony Ludwik powstrzymat ko-
Wjedy dopiero i oniobie panie postrzegly nieszcze-
Ludwik przez chwile nie-

nareszcie wrzawa 1 krzykiem

nie.
$liwg ofiar¢ tej szalonej jazdy.
wiedzial sam co poczaé, bo krzyki tlumu stawaty si¢ co-

Gdy si¢ obejrzal, postrzegt Felicya wpo-
Zenobii juz nie bylo; wyskoczyta ona z

raz grozniejsze.
wozie omdlata..
powozu, i pierwszym popedem serca wiedziona, niezwazajac
na grubijanskie' wyrazy tlumu, pobiegla na ratunek nie-
szczg$liwego dziecka.

Jak to zwykle w takich razach bywa, wszyscy krzy-
czeli, tajali a nikt nie myslat o skorym ratunku. Dziecko
lezato z zamknigteini oczyma, krew saczytla si¢ ze ztamanych
kolami noézek.

Zenobia pierwsza podje¢ta dziecko, oddata je pierwszej
kobiecie ktora postrzegta, i wbiegta zniemi do pierwsze g°
sklepu i1 zaczeta je trzezwi¢ wonnym flakonikiem, ktéry po
raz pierwszy przydal si¢ przecie na co$ pozytecznego. Ukl ¢-
knawszy przy dziecku, rozdarta batystowa chusteczke i ma-
czajac w wodzie obwijata poranione biednej dzieciny nogi.
Ktoézby w tej chwili moégt powiedzie¢, ze ta salonowa da-
ma, roéznigca si¢ tylko koronkami od drugich otaczajacych
ja kobiet, nie nalezy do tego ludu, w srodku ktorego zaje-
ta w tej chwili miejsce tak zaszczytne. Ktoby powiedzial,
ze nalezy do wyzszego towarzystwa, ktore jezeli istotnie z
taski Boga lub z taski ludu stoi na W7zszym szczeblu, to
jedynie dla tego, aby si¢ moglo opickowac biedniejszemi i
nieszcze§liwszemi od siebie. Ucichata tez wrzawa, milkty
przeklenstwa, bo lud prosty i dobroduszny patrzyt z usza-
nowaniem na t¢ panig litoSciwa, iprzebaczat jej. Porzad-

niejsze mieszczanki otoczyly ja, odsuwajac brudniejsza i

natarczywa gawiedz, i czynnie jej pomagaly kolo zranio-
nego dziecka. Wnet tez otworzyla oczy §liczna sze$cio-
letnia dziewczynka, i pierwsze spojrzenie, pelne instynkto-
wej wdzigcznos$ci, zwrdcila na t¢ ratujaca ja pania.
ta w wielkim $wiecie Zenobia, miata zna¢ wiele jeszcze u-
czué¢ zywych i prawdziwych w gtebi serca swego, bo spoj-
Pickna

Zepsu-

rzenie to wynadgrodzita szczera tza rozczulenia.
byla w tej chwili jak nigdy, gdy niezwazajac na swe pig-
kne suknie, wzi¢la brudne i pokrwawione dziecko na rgce,
pokazata przytomnym, ze zyje jeszcze, i rozmawiata z nie-
mi ze stodycza prawdziwie anielska. I aniol, tez pokoju
wstapit od tej chwili do jej serca. Silne to wstrza$nienie
wplynelo zbawiennie na jej dusz¢, ktéora po raz pierwszy
od dawna, zrzuciwszy okowy wi¢zacej ja $wiatowosci, wysta-
Wnet si¢ pojawil lekarz i ojciec zranio-
nej dziewczyny, bo matki juz nie miala.

z czuciem i pokora; prze-

pita samoistnie.
Zenobia mowita

do ojca, biednego wyrobnika,
praszata najszczerzej, i ofiarowata wszelka pomoc i wynad-

grodzenie. X (D.n.)

WIECZNIE TO SAMO.
'/.niknely juz $niegi, splynety juz lody,
I rzeka porusza si¢ gtadko;
Jaskotki szczebioczac wybiegly z pod wody,
Cate ich unosi si¢ stadko.
Kreca sig, wija si¢, to nizej, to wyzej,
Nad czysta jak krzysztat rzeczulka;
A coraz to szybciej, a coraz to hyzej,
A w koétko, a w kotko, a w kotko.
Na brzegu zielonym, na bujnej, na trawce,
Pasg si¢ dwie krowki, baranek,
A pastuch przygrywa na dlugiej ligawce,
1 stonko przygrzewa w poranek.
Przelotny wiaterek to trawka zawichrzy,
To w trzcing, w tatarak si¢ wkradnie,
Zaktoci, zamaci, i cichszy, i cichszy,
W zielonym gaiku przepadnie.
Ligawka przycichnie—to dzwonek z kosciotka,
Z za lasu, daleko zadzwoni;
A dzwonek zamilknie to zlota mi pszczoika,
Zabrzgczy na kwietnej na btloni;
A pszczotka przysigdzie na $wiezy sasanek,
To piosnka dziewczecia drzy w wietrze.
O! Boze moj drogi—w wiosenny poranek,

Jak wszytko i $wiezsze i letsze!

Ja siedz¢ pod lipa odwieczng, schylona,

Co ledwie co w paczki rozpuka;

I stucham jak wlesie, pod sosny korona,
Kukutka wcigz kuka i kuka.

Kukutko! kukutko! a duzo tam jeszcze,

A duzo naliczysz mi latek?,...

0 ptasze¢ ty moje! o ptasz¢ ty wieszcze,

1 kiedyz tam bedzie ostatek?...

Juz dziesig¢, dwanascie, i jeszcze wciaz dzwoni,
Za wiele moja ty ptaszyno! —

—Nie boj si¢, nie wiele—w ojczystej ustroni
Twe lata jak woda przeptyna.
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Btawatki, kaikole zbielaty od stonca,
Gdzie niegdzie si¢ tylko niebieszcza;
A polne koniki we zbozu bez konca,
Zwyczajna piosnke¢ szeleszczg.
Malenka przepiorka juz wota z pod prosa:
Pojdzcie za¢! pojdzcie zaé! co zywiej,
Bo jesli w pogode nie pusci si¢ kosa,
To potem si¢ stota sprzeciwi.
Bog zaptaé¢ przepidrko! twoj glosik kochany,
Wesoto przypada mi w ucho;
P6jdz koso z komory, pojdz sierpie ze S$ciany,
Bo w chacie wie$niaka juz krucho.
Pocieszcie si¢ dzieci, chleb begdzie, chlebnowy,
Nasz chlebek, kochany dar bozy,
Matuehna upiecze i na stot dg¢bowy,
Jak stofice bochenek polozy. —
Wychodzim na kosb¢ wesola gromadka,
Chtopaki, dziewczgta jak roze;
O! chwataz ci Boze, za nowe, za latko,

Hej! Chtopcy, dziewczgta a nuze!

Brzg¢k brzeku, brzgk brzeku pospieszniea chyltkiem,

Smiech stychaé, sptoszyli zajaca.
I oto si¢ biela nad rannym positkiem,
Pod grusza co chroni od stonca.
A niebo tak rowne jakby je wygtadzil,
A stonce lak jasne cho¢ mate;
A w takach tak kwiecia jak gdyby nasadzit,
Czerwone, niebieskie i biate.
3.
Jablonka i grnsza podpoérek az prosza,
Tak na nich i jabtek i gruszek;
Podporki dziewezatka z podworka przynosza.
Gdzie struze dziadulo staruszek.
Gdy spojrz¢ na dziadka jak z niemi si¢ bawi,
Jak zawsze szczgs$liwy jednako,
To cicha modlitwa zZrenica si¢ tzawi,
O! Boze daj staro$¢ rai taka!
4.
Na polu omglonem jak oko zasigga,
Skonczone ostatnie roboty;
1 cisia w okoto, i ggsior gdzie§ gega,
I ziemia juz tylko a ploty;
Po drodze to wodzek podrdézny zadudni,
To bydle si¢ przemknie u rowu;
To zéraw wysoki zaskrzypi u studni,
1 spokdj rozsiada si¢ znowu.
Brat w matym ogrédku motyka co$ kopie,
Dziadulo wcigz struze i struze,
Dwie siostry przed chata tra biate konopie,
A klekot odbija podworze.
I jako$§ nam blogo cho¢ chmurno na dworze.
Nam woda do chaty' nie leci,
Cztek zyje jak moze, i robi co moze,
Dla ojca, dla zony, dla dzieci.
5.
Mnie wszystko tak cieszy co swojskie, co nasze,
I ludzie mi drodzy i mili;
I niewiem co milsze nad wiejskie poddasze?.
Nad ptaka co w krzakach wcigz kwili?
Nad zong¢ co w biatej len przedzie $wietlicy?

Nad ziemi¢ co zboze mi rodzi?
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Nad gwiazd¢ co w czystej kapie si¢ krynicy?
Nad miesigc co z lasu wychodzi?

1 niewiem co milsze nad ludzkie wejrzenie?
Co czystsze nad wodg przeczysta?

Co lepsze nad dobre u ludzi wspomnienie?

Co drozsze nad ziemig¢ ojczysta?

I niewiem co szybsze nad my$l niezgonioug?
Nad serce poczciwe gorgtsze?

C.o bardziej smutniejsze nad mtodo$§¢é stracona?
Nad prace i mito§¢ co $wigtsze?

Nad krzywde¢ rodaka co bardziej porusza?

Co lepiej nad zapat uzbraja?

Co predzej nad wiarg tzy z oczu osusza?

Co wigcej nad rado$§¢ upaja?

Sa rozni ua $wiccie i tacy i tacy,

Sa dobrzy, niedobrzy—ktoz nie wie?

Ja o tem nie myslg, co zbywa od pracy,

To spgdzam przy dzieciach, przy S$piewie,

To z ojcem, to z dziadkiem, to z dzie¢mi si¢ bawig;
To niby o nlczern, tak oto;

Jak teraz gdy stojac przy zzegtej otawie,

Patrze si¢ na zorzg, na zlota....

24 marca 1854. T. Lenartowicz.

Alexyj Ortow i ksigzniczka Elzbieta Tarakanow.
Szkic historyczny.

Wielu pieknych mezczyzn bylo w laskach u carowej
Elzbiety, lecz nikt tak dlugo jak biedny Iwan Szuwaléw.
Pochodzil on z dawnej rossyjskiej szlachty, lecz rodzice je-
go byli podupadli, a Iwan sam nieposiadal zdolnoSci nad-
zwyczajnych, za ktérych pomoca wznie$s¢ by sie mogl.
Twarz pickna i wzrost smukly oto byly jedyne jego przy-
mioty. Stryj jego, jeneralejtnant Szuwalow wyrobil mu miejsce
pazia przy dworze. Lecz nie dlugo byl paziem carowej El-
zbiety, Wprawnemu jej oku nie uszla nigdy zadna twarz pi¢k-
na. Wnet poczela sie przechadzaé z Iwanem po pod ra mi¢ po
ogrodach palacowych; ilekroé wycieczki konne robila, on
byl zawsze przy jej boku, pier§ jego ozdobila orderem
bialego orla i Alexandra Newskiego. 1 rozpoczely si¢ owe
Swietne dnie i uroczysto$ci, gdzie carowa wytwornie ibo-
gato ubrana, obsypana cala brylantami, rozlewala czesto
szampan po stole. Iwan byl czlowiek ograniczony i nie
ambitny, w intrygi dworskie nie wdawal sie¢, a gdy caro-
wa mu przy Smierci oddala Kkluczyk od szkatulki z pole-
ceniem, aby to co w lej szkatulce znajdzie, uwnzal jako
ostatni jej podarunek, oddal on kluczyk nastepcy, Piotrowi IIL
Od r. 1751 az do Smierci Elzbiety carowej, byl jej kochan-
kiem, z czem si¢ zupelnie nie ukrywala. Carowa miala
corke Elzbiete, co ich jeszcze wiecej laczylo zsoba. Corka
te wydawano przed $Swialem jako dzieci¢ pokojowej,wlosz-
ki,- i dano jej imi¢ Elzbiety Tarakanéw.

Z jakich powodoéw Elzbiete Tarakanéw wyslano w pierw-
szej mlodosci do Pizymu, trudno wiedzie¢ lub odgadnad.
Tam ona wychowala si¢ w wielkich dostatkach, jak dlugo ca-

rowa zyla, a dawna pokojowa wloszka, ktéora przy niej byla
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nie kryta przed nig jej wysokiego pochodzenia, i karmila

ja S$wietnemi nadziejami. Nadzieje te jednakowe rozwiaty
sie

Ortowow zakonczyl zycie, na tron

szybko, gdy carowa nrnarta, a Piotr III. pod rg¢kami
za§ wstapita ambitna i
Mtodej

z Petersburga, zyta ona

zawzigtego charakteru Katarzyna IL Elz.biecie
przestano posyta¢ wsparcie roczne
dtugi czas w Rzymie z sprzedazy klejnotoéw, ktoére miata.

Zresztg przez lat kilka na dworze petersburskim nikt nie
wspomnial nawet o Elzbiecie Tarakanow. I wie$¢ o niej za-
gin ¢ta, nawet ojciec jej zapomnial o niej; zostal on

wiernym stronnikiem Katarzyny, a gdy niebezpieczenstwo
byto najwigksze, w wilia wstapienia jej natron, on towarzy-
szyt jej na koniu do Krasnaja Kuhaku, gospody przy dro-
dze do Peterhofu, gdzie Katarzyna nocowata. Gdy Katarzy-
na na tron polski wprowadzita kochanka swego, Ponia-
towskiego, gdy coraz wigcej, migsza¢ si¢ poczgta w spra-
Jeden z

Kata-

wy rzeczypospolitej, rozpoczgtly si¢ niepokoje.
najwigkszych przeciwnikow Stanistawa Augusta i
rzyny, ksigz¢ Karol Radziwil, dowiedziawszy si¢ iz w Rzy-
mie, zdaleka od calego $wiata, zyje corka carowej Elzbiety,
wpadl na szczegdlniejszy pomyst sprowadzenia jej z Wtoch
do Polski i z tad wprowadzenia jej na tron rossyjski, po-
dobniez jak juz dawniej polacy Dymitra Samozwanca, wpro-
wadzili na Kreml. Szczegdélniejszy byl ten plan! Aleroz-
wazy¢ trzeba, iz Rossyanie sami Katarzyny nienawidzili, spi-
ski

Moskwie, i pragnac

nastgpowaty po spiskach. Carowa byta wowczas w
sobie uja¢ lud, znizyta podatek od so-
li. Na wielkim placu przed patacem czytal westnik zgroma-
dzonemu ludowi len ukaz taski carskiej. Katarzyna stata w
oknie ioczekiwala okrzykow radosci. Lud wystuchawszy,
przezegnal si¢ i w najwigkszem milczeniu rozbiegt si¢ na wszy-
stkie strony. Carowa to bladta to czerwienila si¢ na przemian.
Dopiero po chwili odzyskata krew zimniejsza i odezwala
si¢ do swego orszaku dworzan: <quelle stupidile!" Jeszcze
tegoz wieczora opuscita Moskweg. W sercu wszystkich pra-
wostawnych Rossyan zyta jeszcze pamig¢é carowej Elzbiety
ktora dzieci ich zwykle trzymata do chrztu. Chetnie byli by
dla jej corki zrobili wszytko, jak podzZniej powstali w’spra-
wie kozaka Pugaczewa. Na tein usposobieniu ludu mos-
kiewskiego budowal Radziwil swe plany.

Byto to w r. 1767; Elzbieta Tarakanow miata lat czter-
nascie. Pigkng wtlasciwie nie byta, lecz oko miata duze, uj-
W

dostrzedz mozna byto i

mujace. w ktorym malowata si¢ tgsknota i cierpienie.
charakterze jej obok tagodnosci
skrytosci wielkiej. Ksiaz¢ Karol widujac sie’V'nia w Rzy-
mie obchodzit si¢ z nig jak z ksigzniczka panujaca; mowil
jej otwarcie o swych planach, rozbudzil w niej nadzieje i
zamysty. W duszy biednej mtodej dziewczyny odezwala si¢
ambicya. Odtad zycie jej bylo peine niepokojow i zawo-
doéw. Podréz ksigcia panie kochanku, jego bywanie
u ksigzniczki Elzbiety, a nawet i zamysty jego daleko sie-

gajaee, nie byty dlugo tajemnica dla dworu rossyjskiego.

Na domaganie si¢ Katarzyny Stanistaw' August skonfisko-

wat dobra wszystkie ksigciu Karolowi. Radziwil sprzedat
swe klejnoty, pignigdzmi podzielit si¢ z Elzbieta. Sam bia-
kat si¢ dilugi czas po zagranicag. Carowa Katarzyna przez
ajentow przyobiecywala mu, iz dobra wszystkie zwroécone
Te¢ propozy-
Le¢z w krotce nastapily nowe

mu beda, jezli wyda w jej rgce ksigzniczke.
cya ksigze Karol odrzucit.
skonfisko-

zmiany polityczne. Ksigciu Karolowi zwrdécono

wane dobra. Zawsze jednak Katarzyna tajemnie wymowié
sobie miala aby porzucil swe zamysty wzgledem ksigz-
niczki Elzbiety.

Wielu znakomitych Rossyandow przebiegato Witochy we
Zuchwali i nie okrzesani, pomimo
Do

Wtoch udat si¢ takze hrabia Alexyj Ortéow, morderca Pio-

wszystkich kierunkach.
francuskich frazesoéw, ktorych si¢ od Woliera nauczyli.
tra III, o ktorym Katarzyna pisata raz do Woltera: (iiz to
jest Rzymianin z najswietniejszych czasow republiki." Od r.
1769 bawit on we Wtloszech, i to wnet w Pizie, w Li-
wurnie, w Florencyi. Ztad wysytat listy, rossyjskie pienig-
dze, ordery, palenia oficerskie i bron do Morey, aby pobu-
dzi¢ Grekow do powstania przeciw Turkom. Ztad wr. 1770
z flota rossyjska poptynal ku Grecyi. Oficerowie angielscy,
si¢, spalili wowczas galiony tu-

Czesnienskiej; za co Ortow o-

na jego flocie znajdujacy
reckie w zatoce
kryt

burgu i1 przydomek: Czesmenski.

stojace

si¢ slawa 1 otrzymal bramy tryumfalne w Peters-

Po zawarciu z Turcya
pokoju,i przytlumieniu powstania Pugaczewa, przypomniata
sobie Katarzyna biedng Elzbiet¢ Tarakandéw. Alexyj Ortow
otrzymal polecenie przystawienia jej do Petersburga. Po-

stuchajmy, jak tego ukazu dokonal. (D. n)

4

Rozmaitos$¢.

* Miasta nadwodne. Towarzystwo angielskie ,,wschodniej
zeglugi parowej” rozpoczelo budowe swego olbrzymiego parow-
ca w Millwal, w stawnej fabryce Scotta Russel’a. Tram spodni czyli
dno okretowe jest juz gotowe, calkiem z zelaza,iwazy 15,000 cetna-
Wedlug kontraktu do dwu
Glowny poklad bedzie mial 700 stop dlugosci,

row. lat ma byé caly okret gotowy.
(o 430 stop wiecej
niz najwiekszy dotychcasowy okret, zwany Himalaya); szerokoS$ci 85
pietrach de 60 stopni.

stop, wysokosci o czterech pokladach czyli

Salon gléwny mieé bedzie 80 stéop dlugosci a 15 wysokosci. Cieza-
ru beczek 10,000 czyli 200
wazy¢ 240,000 cet.
nab erania $§wiezych, bedzie mégl w okolo Swiata oplynaé. Dla pas-
klassy bedzie 500
dla
oprécz tego pomiescié¢ bedzie mégl kilkatysiecy Zzolnierza. Bedzie mial

tysiecy cetuaréw dzwigaé bedzie a sam
Schowek na wegle bedzie tak wielki iz bez
i wiek-

sazerow pierwszej osobnych mieszkan

sza nieréownie ilosé passazeréow drugiej i trzeciej klassy, a

Srube i kola, poruszane maszyna o sile 2,SCO koni. Gléwny tuléw
okretu bedzie mial podwojne Sciany zZelazne, pomiedzy ktéremi znaj-
dowa¢ si¢ ma prézna przestrzen na 2—6 stép. Oprécz tego miesci¢ ma 14
lokalno$ci, dokad si¢ woda nigdy nie przeci$nie, tak iz chocby okret
zatongl, podroézni nie zatona, a w dzwonach nurkowych beda mogli
wydoby¢ si¢ z pod morza. W miare dlugos$ci okretu niepotrzeba po-

wiekszaé i sily poruszajacej. Wielka dlugos$é tego olbrzymiego okretu
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nada mu nie tylko ruch tatwiejszy aloi wigksza szybkos$¢, jakby miar-
kujac jedynie z wagi i wielkosci okrgtu mysle¢ mozna. Dla tego ol-
brzyma nio bedzie burzy, nie bgdzie niebezpieczenstwa na morzu; po
najwigkszych batwanach wzburzonego morza plynaé¢ bedzie mogtjak
by go lekkie zefirowe muskaty fale. Amerykanie styszac o tym olbrzymie
zrobili plan pdjs¢ w zawody i zbudowaé okret ktoryby mial 1,000
stop diugosci!

Sprawa duchéw pukajacych i wirujacych stolikow
w senacie amerykanskim. Senat Stanéw Zjednoczovych zajmo
wal sie 17go kwietnia b. 1, przez dosy¢ diugi czas petycya stolikowa
na ktorej 15,000 podpisow bylo. Referent komissyi obszerne senatowi
ztozyt sprawozdanie, wktorem mowi: »petycyonaryusze przedstawia-
ja iz fizyczne i duchowe zjawiska szczegolniejszego rodzaju zajmuja
uwage catej Ameryki i Europy. Zjawiska te maja dowodzi¢ istnie-
nia sily, objawiajacej si¢ 1.) ruchem, ktory udziela si¢icialom cigz-
kim, zupelnie wbrew prawom przyrodzonym; 2.) polyskiem S$wiatta
ukazujacym si¢ nagle w miejscach, gdzie zadna sita chemiczna sig
nie rozwija; 3.) dzwigkami, ktére wnet jako pukanie, wnet jak szum
wiatru lub jak huk grzmotu stychaé, a czgsto nawet podobne sa glo-
som ludzkim lub dzwickom znanych instrumentow muzycznych; 4.)
naglem przerwaniem wszystkich funkcyj zywotnych i wyleczeniem
chorob, ktore miano za nieuleczone. Co do powstawania i przyczy-
ny tych zjawisk sa podpisani na prozbie réoznego zdania. Jedni przy-
pisuja to potedze duchow, uwolnionych od ciata; inni sa zdania iz
dostatecznie tej przyczyny wykry¢, tych zjawisk wytlumaczyé nie-
mozna; wszyscy jednak razem czynia wniosek, aby senat wyznaczyt
komissya, kloraby si¢ zajeta zbadaniem 1 wyjasnieniem tych zja-
wisk, pelnych tajemnic.* Sprawozdawca zas$byl zdania: »iz wiara w
takie basnie pochodzi jedynie z braku gruntownej o$wiaty, lub z
czgsciowego pomigszania i obtakania wladz umystowych. Zreszta
mniema iz podobne zarazliwe obtakanie umystu zjawialo sa w roz
maitych wiekach podobnie jak powietrze morowe. Alchymia i robienie
zlota zatrudniaty dlugie lata $§wiat caly i najwigcej $wiat uczony.
Wspomina potem historia Roseukreuzeréw i przechodzi az do Caglio-
stra, ktory starcom sprzedawal niesmiertelng mtodos¢, brzydkim pigk-
nos$¢, wierzacym okazywatl postacie dawno zmartych osob, znakomi-
tym paniom dozwalat obiady jes¢ z Lukrecya, uczonym rozmawiac si¢
z Cyceronem, wojskowym z Aleksandrem, Hannibalem i Cezarem.
Sprawozdawca konczy zdiniem Burke'go: ,Latwowierno §¢ ghup-
céw jest rownic niewyczerpana jak przebieglo$¢ oszu-
stow.* Tegoz samego zdania co sprawozdawca i Burke byt i senat ca-
ty. Petycya wigc pigtnastu tysigcy zlozono do aktow.

* Nowa rosling olbrzymia, pnaca si¢, Vislaria Conseqnana,
sprowadzono z Chin do Anglii, i hoduja takowa w willi hrabiego
Lindsay, (Jffnigton house. Lisciero$liny pokrywaja ca ty dom dwupig-
trowy az do komindéw, ktére wierzchnie wypustki zupeinie okolaja;
odnogi rozrosly si¢ niemniej jak na 110 stop szeroko, tysigce jasno-
niebieskich kwiatow, 10—12 cali dtugich, w bukiety si¢ z soba ta-
czacych, wisi pomigdzy soczystemi zielonemu lisciami; cato$¢ przed-

stawia $liczny widok.

Znaczenie poprzednich szarad: 1. Polka. 2. Napoleon. 3. Cytryna.
4. Slonce.
Szarady przez W. fc.

1. Gdy wzgardzisz zyciem w ramionach §wiata,
Ma pierwsza z trzecig przyjmie ci¢ do zgonu,
Ma druga za$§ z trzecia w dawne lda,
Byta $wiela ludom, §wigta dla tronu,
Na me cale nie spozieraj z bliska,
Bo to okrutne tzy z 6cz wyciska.

C'"T

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Kallenbach.

Pierwsza wspak z trzecig wilascicielom pozadana.
Lecz zato od dzierzawcow czegsto optakana,
Trzecia znow z druga ludzkich rak silne dzieto,
Zywiotowi srogiej wtadzy nie raz juz ujeto,
Wszystko razem to prawdziwe piekiet dziecig,
Dla $mierci i zniszczenia Zyje na swiecie,

Pierwsze litera, drugie zwierz¢ znane,
Wszystko teraz nad Dunajem widziane.

Przyjechali od dnia 19. do 22. maja do Lwowa:

PP Antoniewicz Mikotaj, z Z6tkwi. Gorajski Jozef, z Szumlan.
Nahojowski Antoni, z Czernic. Siemienski Wilhelm hr., z Zolkwi.

PP. Bogdanowicz Jozef, z Kosowa. Drzewiecki Julian,z Wisniow-
czyka. Gumowski Teofil, zBereznik. Obniski Wiktor, z Mycowa. Orze-
chowski Jan, z Blazowa. Paszkudzki Ignacy, z Zedowic. Poninski
Kalixt ks., z Czerwonogrodu. Rozwadowski Edward, z Jagielnicv. Sli-
winski Wojciech, z Dabrowic. Zakrzewski Jan, z Mikotajowa.

PP. Tomaszewski Walenty, z Popowiec. Jaskiewicz Alexander, z
Radzicbowa. Laskowski Maksymilan z Lipnik. Moszynski Piotr, z Kra-
kowa. Onyszkiewicz Fortunat, z Borysowa. Pietruski Teofil, z Stryja.
Poninska Klotilda hr., z Lukawicy. Hosz Edward, z Pukienic. Toro-
siewicz Jozef, z Ztoczowa. Wolanski Jan, z Srok.

PP. Marynowski Karol, z Tuliglow. Petrino Otto br., z Czernio-
wiec, Proksch Karol, z Bochni. Rudnicki Teodor, z Tuchli. Zabielski
Teodor, z Czerniowiec.

Wyjechali od dnia 19. do 21. maja ze Lwowa:

PP. Bielski Wlodzimierz i Stanistaw, do Rychiniec.
Henryk, do Stanistawowa. Kotkowski Wtodzimierz, do Czerlan. Krzy-
zanowski Jan, do Zotkwi. Mtocki Alfons, do Lopatyna, Mniszek Ka-
rol hr., do Bartatowa. Starzewski Maxymilian, do Z6tkwi.

PP. Badeni Alexander hr., do Stryja. Dzieduszycki Wiodzimierzhr,
do Potorzyc. Huppen Marian, do Brodéw. Jozefowicz Jozef, do Derno-
wa. Korotkiewicz Apolinar, do Wotkowa. Nikorowicz Karol, do Tar-
nopola. Polanowski Alexander, do Moszkowa.

PP. Czacki Alexan. hr, do Zotkwi. Matecki Jozef, do Baworowa.

Glowacki

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.
Dukat holenderski.es tir. 6 kr. 16 itr « kr. 21.
Dukat cesarski » 6 * 20 ° 6 m 23,
Poiimperfai *1. rosyjski » 10 " 54 ° 10 * 538
Rubel srebrny rosy jsK i ? 2 77 ) 3
Talar pruski 2 * 3 P 2 * 4
Polski kurant i pigcidrtotowka [ 1 31 1 * 32

92 % - 9 g9y x a4,

Galicyjskie hsty castawue 14 100 a/r. .

Kurs telegrafowany » Wiednia wczoraj o 2 ;. popotud.

Amszterdam.....c.ccoceveeeee e Marsylid..ooveecenneiieene —
Augsburg za 100 ztr.  138%.  Medyolan za 300 lirow 136.
Bukareszt ..o —. Paryz za 309 frankow 161%
Frankfurt za 120 ztr. podiug Agio duk. ceS....cocovrrirannnne —
24'/, stopy 138. Srebra agio .coeeeeeeeereeerenennns 38.
Genua. - — Pozyczka 5% 85%. 4% 75%.
Hamburg za 100 tal. banco. 102. Pozyczka lit. B.
Konstantynopol............c.ccc.... — Akcye banku 1204.
Liwurno 134%.  Kolej péinocna 2128%.
Londyn za 1funtsztei L 13. 25. Obi. ind. 5%. -

TEATR POLSKI.
W Srode 24. maja 1834. Aniot i Szatan. Komedyaw

3. aktach z francuskiego, przez pp. Do Courcy i Dupeuty.

Koncert pana Moriani nastapi dopiero w piatek naste-

pujacy.

Dla Swieta w czwartek, numer iiaslypny wydawany bedzie jutro o godzinie fitej wieczor.

Z drukarni E. Winiarza.
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Doniesienia.

3n ber fucOOan&rung Otm H. W. Kallenbach tu Cemberg fuib 511 Oflben:

Der Aufstaiid der Ciriechen in Epirus, ihr Land, ihre Sitten und Gebrauche, ihre Lage unter der tiirkischen
Regierung etc. Mit einer genauen Karte Oberalbanien’a, des Epirus, des Konigreichs Griechenland und der umliegenden

(83)

Inaeln. Pesth 1854.

Ficquelmout. Gral C. L. Die religiose Seite der orientalischen Frage. Wien 1854.

Der russisch-tiirkische Krieg

Der russisch - tttrkiscne Kriesjsschauplatz, topografisch-strategisch beleuchlet.

Wien 1854.7

¢4 kr
1 fl. 20 kr.

in Europa and Asien bis auf den gegenwarligen Standpunkt. Mit einer Ue-
bersichts- und zwei Detailkarten des Kriegsschauplatzes in Europa und Asien. 3te Auflage. Wien 1854.

36 kr.

Mit topografischer Karte.
45 kr

Die turkischen \achbarlander an der Sudostgrenze Oesterreichs: Serbien, Bosnien, Turkisch-Croatien, Her-

zegowina und Montenegro. Mileinergenauen Uebersichlskarle.

Wurzbach,

Dr.Const. DasElisabethen-Buch. Festalbuindenkwurdiger Fiirstinnen. Wien 1854. 1 fl. 20

Peslh  1854. 36 kr.

kr.

Ausserdem befindet sich in der obgeuannten Buchhaudlung eine Auswahl von Landkarten des Kriegsschau-

platzes am Schwarzen Meere, der Donaulander und an der Ostsee, zu den Preisen von

20—40 kr.

W ksiegarni H. W. Kallenbacha we Lwowie sat do nabicia:

Hoffman, Dr. Fr. W., Powszechne ziemioznawstwo czyli opisanie
budowy i sktadu ziemi, jej stosunku do wszechs$wiata, tudziez
najwazniejsiych i najciekawszych na niej zjawisk. Przetozyl z
niemieckiego P. E. Le$niewski. Z4. ehromolitograficznemi ryci-
nami i wielu drzeworytami. 8. Warszawa 1853. 20 zip.

Hofmanown Klem., z Tanskich, Pamiatka po dobrej matce, czyli
ostatniejej rady dla corki. Wydanie 6. 8. Warszawa 1849. 6 zlp.

Humboldt Alex., Kosmos, Hys fizycznego opisu $wiata. Przetozyli
J, Baranowski i L, Zejszner. 3 tomy. Wydanie drugie popra-
60 zip.

Na je-

wione 8. Warszawa 1852.
Kant Imamie), Rozprawa filozoficzna o religii i moralnosci.
zyk polski przetozona przez Mrongowiusa. 8. Gdansk 1854. 1 tal,

Koehowski W., Rocznikéw Polski Klimakter IV. obejmujacy dzieje
Polski pod panowaniem krola Michata. Z portretem. 8. Lipsk

*853- ! 3 tal,
Korzeniowski J., Wasy i peruka. Komedya we trzech aktach, 8.
Wilno 1853. 6 ZIp.

Korzeniowski J,, Wedrowki Oryginata z rgkopismu nieznajomego

tutora. 8. Wilno 1849. 11 zlip.

Korceniowski J., Garbaty. Powie$¢, 3 tomy. 8 Wilno 1853.

16 zip. 20 gr.
Lelewel Joaeh., Narody na ziemiach stawianskich przed powsta-
niem Polski. Tom do Polski wiekow $rednich wstgpny, z ma-
pami w duzej 8. Poznan 1853. y ta|

Kosinski Ad. Am., Miasta, wsie i zamki polskie. Powiesci i obraz-
ki. 4 tomy. 8, Wilno 1851. 30
Kraszewski 1. J., Pami¢tniki nieznajomego. Wydanie drugie. 2 to-

my. Wilno 1854. 11 1/p_

Kremer, Dr. J., Wyktad systematyczny filozofii, obejmujacy wszy-
stkie jej czeSci w zarysie. Dla mito$nikow tej umiejetnosci pra-

gnacych dokladniej si¢ z nig obezna¢. Tom II. Rzecz o natu-
25. Zip.

Macaulay T., B. Dzieje angielskie od wstapienia na tron Jakoba II.

rze i o duchu ludzkim, w 8ce duzej. Wilno 1854.

Tom I. w 8ce duzej. Poznan 1854. 2 tal,
Massalski, C. T., O skarbach stowianskich, a szczegdlniej ogra-
matyce jezyka polskiego. 8. Warszawa 1853. 4 zip.
PowiesSci Mieczystawa R., Chorazy. Chart Watazki. 12. Lwow
1844, 20 kr.

Reichenbach, A. B., Nowe wedrowki po $wiecie zwierzgcym, z kil-
kunastu pigknymi drzeworytami czarnymi i kolorowanymi w
8ce. Wilno 1854. 8 zlp,

Rzewuski II., Zamek krakowski. Romans historyczny zwieku XVL
Wydanie drugie popr. 2 tomy. 8. Petersburg 1853. 5 zir. 48 kr.

Srodkéw, 900 najlepszych, domowych przeciw rozlicznym choro-
bom i cierpieniom cztowieka i t. p. 8. Warszawa 1850. 8 zlp.

Swiat zastosowany do pojecia mlodziezy. Dzielo obejmujace:
1. Wiadomosci z fizyki, geografii matematycznej i meteorologii.
2. History¢ naturalng. Przyozdobione 250 rycinami. 4. Warsza-
wa 1852. 24 zip.

Swiat i jego mieszkancy. Opis wszystkich krajow i ludow kule
ziemska sktadajacych, ich obyczajow, zwyczajow, religii, praw,
osobliwosci sztuki i tworé6w przyrodzonych trzech krolewstw
natury. Dzieto rownie dla rozrywki jak utatwienia nauki geo-
grafii wedtug najnowszych podr6éznikow zebrane i napisane. 3

tomy. Ozdobione 40 kolorowanemi i wyzlacanemi rycinami w
8ce duzej. Wilno 1853. 80 zip.

Tripplin, Dr. T., Asmodeusz w Paryzu. Wspomnienia lekarza Po-
laka. 4 tomy. w 8ce, Warszawa 1854. 30 zlp,

Zamarski, R., Narodowe piesni serbskie. 2 tomywjednym w 8oe.
Warszawa 1853. B F:3



554

Ksiegarnia Karola Wifha we Lwowie

(39)

I. Wypozyczalnia ksigzek zawiera dziela w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim,

w rynka na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja

Wypozyczalni¢ ksigzek i not muzycznych.

(9—32)

tresci naukowej i zabawnej,

oryginalne i tlumaczenia; najnowszych i najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby roéwnoczesnie zada-

niom kilkunastu abonujacych zado$¢ uczynié mozna.
Biorac
za ksigzki polskie lub niemieckie
1 Zir. m. k.
5 Zir. m. k.

miesig¢cznie
potrocznie za$ tylko

po jednem dziele

od razu placi sie:

za ksigzki francuskie
1 Ztr. 30 kr.m. k.
8 Zr. m. k.

miesi¢cznie
potrocznie

Za wigcej dziel od razu (abonujac n. p. na prowincyi)

do 10 tomoéw na raz

do 20 tomdéw na raz

miesigcznie 3 Zhr. m. k. miesigcznie 5 Zir. m. k.
potrocznie 15 Zkr. m. k. potrocznie 25 Zir. m. k.
II. W wypozyczalni not znajda milosnicy muzyki liczny zbiér utworéw najznakomitszych mistrz6w dawnych i no-
woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczele, flet, gitare, do Spiewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.
Biorac po 3 do 6 sztuk razem placi si¢ miesiecznie 1 Zlr. 30 kr. — pélrocznie 8 Zir. m. k.
Biorac po 6 do 20 sztuk razem placi si¢ miesiecznie 3 Zlr. — pélrocznie 15 Zir. m. k.
Szczegdtowych warunkow tak czytelni jak wypozyczalni nét dostanie bezplatnie w wyz wymienionej ksiggarni.
(80) (3-3)

Do ksiggarni II. W. Kallenbacha we Lwowie
przybyly nast¢pujace nowe dziela:

OTTacOtjtelTuiig unb Streitliraft

der im gegenwartigen europaisch-orientalischen Kampfe be-

theiligten Staaten. Nebst einer grossen Kart¢ Scandinavi

ens und der Ostsee und 2 Specialkarten der Hafen von
Kronstadt und Reval. 1854. 1 fl.

fer cn(TtfdMHarkird)e £tm t

und der Widerstand Europas gegen die russische Politik.

Nebst der vollstandigen geheimen Correspondenz und an-

dem aufdie orientalische Prage Bezug habenden wichtigen
Actenstiicke. 1854. 54 kr.

W tejze ksiggarni takze dosta¢é mozna Mapp jeograficznych
tyczacych si¢ terazniejszej sprawy wschodniej, w rozmaitej
wielkosci i cenie.

W ksiggarni Fr. Filiera i spolki we Lwowie,

(87) dosta¢ mozna
nastepujacych dziel po cenie znizonej w monecie konw.:

Album warszawskie, zebrane staraniem Wojcickiego. Z 5 drze-
worytami w 4ee. Warszawa 1845. 25 zlp. 3 ztr. 30 kr.
Holowinski X. Dziecigtko Jezus. Opowiadanie (wierszem). Wilno
S ztr.

184#, 20 zip.
Karpinskiego Fr., dziela. w4ce. Wilno 1830. 12zip. 1 zir. 30 kr.
Psalterz Dawida, przeklad Fr. Karpinskiego. 2 tomy. Warszawa

1829. 3 zip, 24 kr.
Valentini General.— O wojnie tureckiej, przettomaczoue przez Me-

ciszewskiego. Warszawa 1829. 12 zlp. 1 zir.
Zochowski J. — Zycie Jezusa Chrystusa, Z 12 rycinami na stali.

w 4ce. Warszawa 1847. 30 zlp 4 zir.
Hogarth’s Zeichnungen. in Stahl gestochen, mit der Erklarung von

Lichtenberg, herausgegeben von Rotten kamp. 2 Bandg, Stuttgart

1840. elegant gebunden. 8 thal 6 fl.
Hotteck K. v., allgemeine Geschichte, mit Erganzungen von Dr,

Hermes. 12 Biinde. Braunschweig 1847 Hlbfrzbdj 13 thlr. 12 fl
Laurent. — Histoire de (empereur Napoleon, illustree par Vernet. Pa-

ris 1839, rei. 16 fl. 9 zir.

Ogloszenie pzetiplaly

na dzielo: Rys dziejow narodu polskiego od najdawniejszych

eczasOw znanych do roku 1763 przez Henryka Schmitta.

Dzieto to, ktorego zeszyt pierwszy wlasnie wyszedt z drukami
Zakt. Nar. imienia Ossolinskich we Lwowie, sklada¢ si¢ bedzie z
czterech tomow, wynoszacych razem 120 do 140 arkuszy drukuw8ce.
Przedptate w ilosci 10 Zir. m. k. przyjmuje sam tylko autor mieszka-
jacy pod L 372% na Piekarskiej ulicy. Pandw przedptacicieli chca-
cych czy tona cate dzielo, czy ua pierwsze dwa tomy listownie pre-
numerowaé, uprasza si¢ o dokladne oznaczenie miejsca, gdzie poje-
dyncze zeszyty ktore co dwa miesigce mniej wigcej wychodzi¢ beda,
zaraz po wyj$ciu odbiera¢ sobie zycza. Zeszyt kazdy osobno prze-
daje si¢ w ksiegarniach po 1 Zir. m. k.

(55) (6 -6)

Sktad sukni meskich Franciszka Balutowskiego pod Nr.
323 przy ulicy Nowej, zaopatrzony zostal przy nadchodzacej po-
rze wiosennej najSwiezszemi towarami, po najrozmaitszych cenach.
Aby dogodzi¢ wszelkim zadaniom, urzadzony jest ten sklad w ten
sposob, iz sukni tak gotowych jak i zamowionych po nizszychiwyz-
szych cenach dostaé mozna.

1) Surduty z peruvienne jakiego badz koloru, podszyte bru-
kseling po 16 zlr,, z lepszego peruvienne po 18 zir., jedwabiem pot
podszyte po 20 zir., cate jedwabiem podszyte po 22 zir. m. k

2) Surduty z brazylu w rozmaitym kolorze w tejze samej €O
powyzsze proporcyi od 20 zir. do 30 zir., toz samo i tuzurki.

3) Profetki wiosenne od 20 do 30 zir. m. k.

4) Czamarki od 20 do 30 zir. m. k.

5) Fraki od 18 do 30 zir. m. k.

6) Pantalony po 6, 7, 8, 91 10 zlr. m. k.

7) Kamizelki po 3, 4, 5, 6, zir. i to zarébwno czy pikowe, ka-
melharowe lub jedwabne.

Osoby mieszkajace na prowincyi potrzebuja jedynie przesta¢ do
tego skladu objeto$¢ korpusu swego pod pachami, z uwaga, czy bu-
dowa jest zwyczajna, regularna, lub w czem si¢ od regularnej rézni.
Wedle systemu krawiectwa francuskiego podlug tego, skrojona bedzie
suknia, za ktorej stosowne zrobienie sktad reczy.



(76) (2—45)
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C. K. UPRZYW. TRYESTYNSKIEJ

AZITIVI) T ASSICURATRICE

WE LWOWIE,

ZABEZPIECZA ROWNIE JAK W ZESZLYM ROKU

SZKODY NA ZIEMIOPLODACH
GRADOBICIE

WYRZADZONE,

bezposrednio w bidorze przy ulicy pojezuickiej, naprzeciw hotelu angielskiego pod liczba 175% lub tez przez jej ajen-
tow na prowincyi w dwojaki sposob:

A4) Na podstawie funduszu Towarzystwa, t.j. wyplacajgc zabezpieczonemu calkowita szkode¢ zabezpieczong;
B) na zasadzie wzajemnego zabezpieczenia, t. j. szkody wyplacajq si¢ w miare wplynionych za zabez-
pieczenia preiniow.

O ile komu dogodniej, mozna podtug 4) lub B) zadaé zabezpieczenia.

Taz sama reprezentacya, jakotez jej ajenci na prowincyi udzielaja zadajacym zabezpieczenia potrzebne wy-
jasnienia i blankiety do podan bezplatnie.

Na listowne podania szanownych stron odpowiada reprezentacya oznajmieniem premii, za ktorej prze-
staniem pod jej powyzej wyrazona adresa udziela si¢ zabezpieczenie od najblizszej 12tej godziny potudniowej po ode-
braniu przestanej premii.

Listowne podania zawiera¢ maja najprzéd odpowiedz na nastgpujace pytania w ogolnoSci:

1) nazwe¢ miejsca, t. j. miasta, miasteczka lub wsi;

2) jak dawno zabezpieczenie zadajacy w miejscu zamieszkaty;

3) czyli mozna z pewnos$cig podaé, jak czesto wydarzaly si¢ w okregu tego miasta gradobicia uszkadzaja-
ce ziemioptody, a przynajmniej, jak czgsto w uplynionych ostatnich o$miu latach;

4) czyli sam poniést w tejze wsi poinieniona szkode;

0) czyli teraz majace si¢ zabezpieczy¢ ziemioptody juz moze zostatly gradobiciem, mrozami lub innym sposobem
uszkodzone.

Co do kawatkow pdl w szczegdlnosci:

1) Nazwe¢ kawatka pola, na ktéorem zabezpieczy¢ si¢ majacy gatunek ziemioplodu, o ile ta nazwa znana jest
zamieszkalym w miejscu, i opis granic tego pola tak, azeby niezachodzita zadna watpliwo$¢ co do innych pdl lub
kawalkow. Maty planik pidorem — po prostu moze najlepiej zastapi¢ opis wiele czasu zabierajacy.

2) Ilo$¢ morgéw i korcy wysiewu z nazwg gatunku ziemioptodu.

3) Warto$¢ pienigzng spodziewanego zbioru w monecie konwencyjnej i w liczbach konczacych si¢ na zero.
We Lwowie, w kwietniu 1854.

Iszy Sekretarz: 2gi Sekretarz:

Leon Ostrowski. Konstanty Wodecki.
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(59) ¢ (5—06)

Artykuly wiosniane i letnie.

Parasolki ma/e do zginania, niepodszyte garnirowa-
ne wstazkag po 1 z/r. 40 kr., podszyte i garnirowane, lu-
strynowe 2 z/r. 40 kr., morowe i at/asowe 3, z/r. pstre
(chinee) 3 z/r. 30 kr., 4 z/r. i 4 z/r. 30 kr.

Parasolki wielkie z laska, niepodszyte i podszyte od
2 z/r. 15 kr. do 8 z/r.

W achlarze od s/onca, papierowe g/adkie 30 kr., kar-
bowane 40 kr., jedwabne gtadkie 1 z/r. 40 kr., karbowa-

ne 2 z/r. 30 kr.

Kapelusze s/omkowe damskie g/adkie i ajour w/o-

sienne:

Nr. 1. 2. 3.4 5 6 8 9. 10
poz/r. 1.30kr. 1.45.1.542.2,15. 2.45. 3.3.24.5145. 4.15.

Kapelusze s/omkowe weneckie i chinskie dla dam,
dziewczat i dzieci od 40 kr. do 3 z/r.

Kapelusze s/omkowe dla mezczyzn i chlopcow od
40 kr. do 2 z/r. 48 kr.

Spoédnice wlosienne, g/adkie 4,
4 z/r. 30 kr., z falbang 5 z/r.

z/r. ze sznurkami

Dosta¢ mozna w handlu galanteryjnym i norymbersko-
drobiazgowym Micha/a Dym eta ,,Pod Nadzieja * we
Lwowie.

(83) "(2—-3)

W realno$ci pod Nrem 168% na przedmiesciu Zamarstynowskim
w zabudowaniu wéréd wielkiego i picknie urzadzonego  Ogrodn,
sa pig¢, trzy lub dwa pickne, sucbe, parkietowane Pokoje —lez
stajnia i wozownia razem lub czgéciowo na letnie pomieszkanie
lub rocznie do najgcia. Blizsza wiadomos$¢ u wiasciciela powzia$é
mozna.

(70

najprzedniejszej i najlepszej jakosci,

FORTEPIANA

(86) (3—-3)

iklad mebli
* rozmaitego drzeten i po rozmaitej renie
potaczonych w spoétke stolarzy Iwowskich

w kamienicy Pentbera na placu Ferdynada, kamienica narozna

od szerokiej ulicy,

poleca si¢ szanownej publicznos$ci z swemi wyrobami podiug wzorow
zagranicznych. Polaczeni stolarze lwowscy staraé si¢ beda po bardzo
umiarkowanych cenach dostarczy¢ wyrobow gustownych i trwatych
i okazaé, iz sztuka stolarska we Lwowie zrowna¢ moze wiedenskie;j.
Spotka przyjmuje rowniez zamoOwienia na rozmaite wyroby stolar-
skie, tak roboty prostej jak i najwymyslniejszej i uskutecznia te w
najkrotszym czasie.

(88) (1-3)

Lelyca i kapiele rzeczne i zelyczne

oraz

zaktad kapieli kroplistych (tu-zéow),
w Tarce,

w obwodzie Stryjskim.

Turka, z bardzo przyjemna okolica i po/ozeniem otwar-
tem, gorami i dolinami przerznigtem, i z szczegdlniejsza ro-
$linno$cia, podnoszaca wdzigki przyrody, przy sptywie trzech
rzek gorskich: Stryja, Jabtonki, Litmirza, z rozmaitg tem-
peratura, taczy w sobie wszystko, co tylko do odzyskania
i pielegnowania zdrowia potrzeba. O pomieszczenie goSci
kapielowych postarano si¢ dostatecznie, o co z zapytaniem
udaé si¢ trzeba do Administracyi débr w Turce.

Na sprzedaz
Powoéz wiedenski przejezdzony.—Blizsza wia-

Wny. Boczkowski, Lakiernik przy ulicy Szerokiej
(88) (2-4)

domo$¢ udzieli
Nro. 14%.

(3-8)

z r6znego gatunku drzewa, jako to:

mahoniowego, palisandrowego, orzechowego i t. p.

przez pierwszych fabrykantow W Wiedniu budowane,

* §wigto po odbytej w tym celu podrézy z tamtad sprowadzone, znajduja si¢

na skladzie Jana Balko

przy ulicy dykasteryalnej No. 56 w kamienicy Pana Towamickiego na 2gim pigtrze,
po cenach najstuszniejszych 1 najnmiarkowanszych-

Tenze jako wyuczony i upowazniony w tym wzgledzie fabrykant fortepiandw przyjmuje wszelkie stare i popsute in_

strumenta do naprawy, za§ zuzyte fortepiana w pewnej cenie w zamiang.
nie i przesetke, tudziez przyjmuje zaméwienia fortepianéw nie tylko w prowincyi ale nawet i za granicg.
stroju na czas dtugi.

zargcza za dobro¢ i trwalo$¢ instrumentdéw i trzymanie

Lwoéw, dnia 1. Maja 1854.

Podejmuje i postara si¢ o dobre opakowa-
Nakoniec



